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1 Informacgdes gerais

1 Informagées gerais

1.7 Notas

- As descrigOes e instrugdes referem-se a versdes padréo.
Para as versdes especiais, ndo descritos neste documento,
valem as indicagbes basicas neste documento, junto com
uma documentagéao especial a parte.

- Instalagdo, operagdo, manutengao e reparo corretos
garantem que o produto opere sem problemas.

- Em caso de duvida ou mau entendimento, é valida a versao
em aleméo deste documento.

- Para o treinamento de pessoal, entrar em contato pelo
enderego informado na ultima pagina.

1.2 Simbolos utilizados

Os seguintes simbolos s@o usados no documento:

) Tarefas a serem executadas
> Resposta(s) a atividades
= Numeragdes

A\ AVISO

Situagao potencialmente perigosa!
» A inobservancia tera como resultado a
morte ou lesdes gravissimas.

/A CUIDADO

Situagao potencialmente perigosa!
» Ainobservancia terd como resultado
lesbes moderadas a médias.

> >

NOTA |

Situagao potencialmente perigosa!
» Na inobservancia podem ocorrer
danos materiais.

>

Numa nota de adverténcia poderao ser utilizados os
seguintes simbolos especificos deste perigo:

1.3 Defini¢bes dos termos

Fluido de operagao
Fluido, que passa pela produto GEMU.
Fluido de acionamento

Fluido, cujo aumento ou diminui¢@o de presséo implica no
acionamento e controle do produto GEMU.

Funcao de acionamento
Funcdes de acionamento possiveis do produto GEMU.

1.4 Notas de adverténcia

As notas de adverténcia foram classificadas de acordo com o
seguinte esquema:

TERMO SINALIZADOR

Simbolo Tipo e fonte do perigo

especificode | ), Consequéncias possiveis na inobservancia.
perigo . . .

possivel @ Medidas para evitar o perigo.

As notas de adverténcia sempre sdo identificadas com um
termo sinalizador e parcialmente, com um simbolo especifico
deste perigo.

Serao utilizados os seguintes termos sinalizadores, ou seja,
indicagdes dos niveis de perigo:

A PERIGO

Perigo iminente!
» Ainobservancia tera como resultado a
morte ou lesdes gravissimas.

Perigo de explosao!

Produtos quimicos corrosivos!

Componentes quentes da instalagao!

P>

2 Instrugées de seguranga

As instrugdes de seguranca neste documento referem-se
somente ao produto individual. Na combinagé@o com outros
equipamentos do sistema ainda podem haver condi¢des
potenciais de perigo e que devem ser observadas por meio de
uma analise de riscos. O operador é responsavel pela
elaboracéo da analise de riscos, o cumprimento das medidas
de seguranca resultantes, bem como pelo cumprimento das
determinagdes de seguranga regionais.

0 documento contém instrugdes de seguranca basicas e que
tém de ser observadas na ocasido do comissionamento,
durante a operagao e a manutengao. As consequéncias da
inobservancia podem ser:

- Lesdes pessoais devido a influéncias elétricas, mecéanicas
ou quimicas.

Dano a equipamentos que se encontram nas proximidades.

Falha de fung¢des importantes.

Dano ao meio ambiente devido ao escape de substancias
nocivas em caso de vazamentos.

As instrugdes de seguranca ndo consideram:

GEMU 710
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3 Descrigédo do produto

- Ocorréncias inesperadas e eventos que possam surgir
durante a instalagao, operagdo e manutencao.

- A observacao e o respeito as regras de seguranga locais
pelo cujo cumprimento é responsavel o operador (assim
como, qualquer outra pessoa contratada para montagem).

Antes da entrada em operagao:
1. Transportar e armazenar o produto de forma correta.
2. Na&o pintar os parafusos e as pegas plasticas no produto.

3. Mandar efetuar a instalagé@o e o comissionamento por
técnicos especializados.

4. Providenciar treinamento adequado para o pessoal de
instalacéo e operacgéo.

5. Assegurar, a que o pessoal competente entenda o
contetido do documento na sua integridade.

6. Definir as areas de responsabilidade.
Observar os informativos de seguranga.

8. Observar as normas de segurancga para os fluidos usados.

Durante a operagao:

9. Manter a documentagao sempre disponivel no local de
utilizagao.

10. Observar as instrugdes de seguranca.

11. Manusear o produto conforme este documento.

12. Operar o produto de acordo com as especificagdes.

13. Conservar o produto devidamente.

14. Jamais efetuar servigos de manutengéo ou de conserto
nao descritos no documento, sem consulta prévia com o
fabricante.

Em caso de duvida:
15. Consultar o escritério de vendas GEMU mais préximo.

3 Descrigao do produto

3.1 Construgao

1 Corpo valvula de PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H,
esfera PVDF

2 Conexoes para PVC-U, PVC-C, ABS, PP-H,
tubulagéao PVDF

3 Sistema anti-giro POM
Castelo do atuador | Aluminio

5 Indicador ético de PP
posicao

Vedacoes valvula de
esfera

FPM, EPDM, FFKM

Vedagdes do assento PTFE
vélvula de esfera

3.2 Descrigao

Avalvula de esfera de 2/2 ou 3/2 vias de plastico GEMU 710
possui um atuador pneumatico, opcionalmente em aluminio
ou plastico. A vedagao do assento € em PTFE e as vedagdes
do anel O'Ring podem ser ou em EPDM ou em FKM.

3.3 Funcionamento

0 produto é uma valvula de esfera de 2/2 ou 3/2 vias na
versao plastica. Ela possui um atuador pneumatico de baixa
manutengdo. Ele possui uma atuador rotativo pneumatico de
baixa manutengéo para um movimento de rotagédo de 90°. O
atuador possui um indicador ético de posicdo como padréo.

As unides roscadas ficam mantidas na sua posigéo devido a
uma fixagé@o da unido roscada.

O material do corpo da vélvula de esfera e o material da
vedagdo podem ser fornecidos em diferentes configuragdes
conforme folha de dados técnicos.

WWW.gemu-group.com
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3 Descrigao do produto

3.4 Posigoes da esfera

A posigdo da valvula é reguldvel conforme necessidade do
cliente. Para tal, o atuador tem de ser desmontado. A haste
prolongada do kit de montagem pode ser girada em passos
de 90° conforme necessidade e assim, possibilita uma
posicdo de esfera individual. Para rodar a haste prolongada
necessita de uma ferramenta com abertura de chave
correspondente, que ndo se encontra inclusa no escopo de
fornecimento. O atuador pode ser montado novamente apos
o0 ajuste desejado da posigéo de esfera.

3.4.1 Esferaem T

Situagao de fornecimento

Codigo T

¥

<

2

Posigdes varidveis da esfera, reguldvel pelo préprio usuario

Codigo 2

A = ES
e 9.k

Codigo 3 n H =l
N S
S

Situagao de fornecimento

Cédigo L

j
)

N5
N

-
.
U

Posigdes varidveis da esfera, reguldvel pelo préprio usuario

Codigo 6

>
)

¢
m

2
0

3.4.3 Esfera de regulagem

Cédigo R

Para uma faixa de regulagem de 0°- 90°, linha caracteristica
linear entre a posicao da esfera e fluxo percentual.

NOTA: No caso do corpo de duas vias padrao, a forma da
esfera (cddigo R) ndo pode ser reequipada posteriormente.

3.5 Etiqueta

A etiqueta encontra-se junto ao atuador. Dados da etiqueta
(exemplo):

Verse’io conforme dados para encomenda

1
T"710 15 2 1143BU02ANOZ

1 E ]7 Dados especificos do aparelho
—— Ano de fabricagédo
:
Q3

Al DE 2020
88699033 - XXXXXXXXIYYYY
|

I

Nudmero do artigo Nimero para retorno Numero consecutivo

0 més de fabricagéo é codificado com um numero para
retorno, podendo ser consultado na GEMU. O produto foi
fabricado na Alemanha.

A pressao de operacgao indicada na etiqueta vale para uma
temperatura do fluido de 20 °C. O produto é aplicavel até a
maxima temperatura do fluido indicada. Consultar a
correlagdo da pressao/temperatura junto aos Dados técnicos.

GEMU 710
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4 Uso correto

4 Uso correto

A PERIGO

Perigo de explosao!

» Risco de morte ou lesbes gravissimas

@ Nao usar o produto em dreas com
riscos de exploséo.

Uso nao correto do produto!

» Perigo de lesdes gravissimas ou morte

» Serdo anuladas a responsabilidade do fabricante e o
direito a garantia

@ Usar o produto exclusivamente de acordo com as
condic¢des de operagéo estipuladas na documentagéo do
contrato e neste documento.

0 produto foi projetado para a instalagdo em tubulacdes e
para o controle de um fluido de operagao.

De acordo com as especificagdes, o produto nédo é adequado
para o0 uso em zonas com risco de explosao.

0 controle do produto procede via um atuador pneumatico.

@ Usar o produto conforme dados técnicos.

WWww.gemu-group.com 71745
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6 Correlagédo do atuador para vélvulas multivias

5 Correlagao do atuador para valvulas de duas vias

5.1 Atuador metalico

1) Verséo do atuador
Cadigo 0: Atuador GEMU, pneumético, tamanho 0, didmetro do pistdo 50 mm
Cadigo 1: Atuador GEMU, pneumético, tamanho 1, didmetro do pistdo 70 mm

6 Correlagao do atuador para valvulas multivias
Para a correlagdo do atuador das valvulas multivias entre em contato com a GEMU.

10 ADAOO20UFO3F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
15 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
20 ADAO020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 F04YS14/S11A 1 AUO2FNO
25 ADAOO20UFO3F05YS09A BUO2ANO ASR0020US08 FO04YS14/S11A 1 AUO2FNO
32 ADAOO20UFO3F05YS09A BUO2ANO ASR0040US14 FO5YS14/S11A 1 AU04KBO
40 ADAO0020UF03F05YS09A BUO2ANO ASR0040US14 FO5YS14/S11A 1 AU04KBO
50 ADAOO40UF0S5YS14/S11A BUO4ABO ASR0080US14 FOSFO7YS17/S14A 1 AUO8KCO
65 ADAO040UF05YS14/S11A BUO4ABO ASR0130US14 FOSFO7YS17/S14A 1 AU13KCO
80 ADAOO8OUFO5F07YS17/S14A BUOSACO ASR0130US14 FO5F07YS17/S14A 1 AU13KCO
100 ADAOO8OUFOSFO07YS17/S14A BUOBACO ASR0200UST4F07F10YS17/S14A 1 AU20KEO
10 DR0O015U FO3FO5NS11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
15 DR0O015U FO3FO5NST11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
20 DRO015U FO3FO5NS11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNST1A 1 SUOTKWO
25 DR0O015U FO3FO5NST11A 2 DUOTAWO SC0015U 8FO3FOSNS11A 1 SUOTKWO
32 DR0O015U FO3FO5NST11A 2 DUOTAWO SC0030U 6FOS5FO7NS14A 1 SUO3KPO
40 DRO0O15U FO3FO5NS11A 2 DUOTAWO SC0060U 6FOSFO7NST14A 1 SUO6KPO
50 DRO0O30U FO5FO07NS14A 2 DUO3APO SC0060U 6FOSFO7NS14A 1 SUO6KPO
65 DR0O030U FO5F07NS14A 2 DUO3APO SCO0100U 6FOS5FO7NS17A 1 SU1T0KCO
80 DRO060U FOSFO7NS14A 2 DUO6APO SCO100U 6FOSFO7NS17A 1 SUT0KCO
100 DRO060U FOS5FO7NS17A 2 DUOG6ACO SC0220U 6FO7FT10NS22A 1 SU22KDO0
5.2 Atuador plastico

15 0 0

20 0 0

25 1 1

32 1 1

40 1 1

50 1 1

65 = 1

GEMU 710
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7 Dados para encomenda

7 Dados para encomenda

Os dados para encomenda fornecem uma viséo geral das configuragdes padréo.

Verificar a disponibilidade antes de encomendar. Demais configuragdes sob consulta.

Codigos de encomenda

Valvula de esfera, de plastico, de acionamento
pneumatico

DN 10
DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

Corpo de duas vias
Versao multivias

Rosca externa (macho) com uniGes coldveis/soldéaveis
(luva soldével ou colével) - DIN

Rosca externa (macho) com flange EN 1092, PN 10,
forma B,
face a face EN 558 série 1,1S0 5752, série 1

Rosca externa (macho) com unies padrao polegada -
BS (luva)

Rosca externa (macho) com flange ANSI Class 125/150
RF

Rosca externa (macho) com uniGes coldveis/soldéaveis
polegadas - ASTM (luva)

Rosca externa (macho) com unides JIS (luva)

Rosca externa (macho) com unides coldveis/soldéaveis
(solda de topo IR) - DIN

Rosca externa (macho) com unides coldveis/soldéaveis
(rosca fémea Rp) - DIN

Rosca fémea NPT

PVC-U, cinza
PVC-C

PVDF

ABS

PP-H, cinza

FKM
EPDM

Normal fechada (NF)

www.gemu-group.com

710

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

33

39

7R

31

20

Normal aberta (NA)
Dupla agdo (DA)

Atuador GEMU ADA e ASR

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
hordrio, fechamento por mola,
ASR0020US08F03/05 S09

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotacdo no sentido
horario, fechamento por mola,
ASR0040US14F05 S14S11

Atuador, pneumadtico, simples agdo, rotagédo no sentido
horario, fechamento por mola,
ASR0130US14F05/07S17S14

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horario, fechamento por mola,
ASR0200US14F07/10S17S14

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacao no sentido
hordrio,
ADA0020U F03/05 S09

Atuador, pneumdtico, dupla agao, rotagdo no sentido
horario,
ADA0040U F05 S14S11

Atuador, pneumadtico, dupla agéo, rotagédo no sentido
hordrio,
ADA0080U F05/07S17S14

Atuador GEMU DR e SC

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacao no sentido
horério,
DR0015U F03/05 S11

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacao no sentido
horério,
DR0030U F05/07 S14

Atuador, pneumadtico, dupla agdo, rotagé@o no sentido
hordrio,
DRO060U F05/07 S14

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horario, fechamento por mola,
SC0015U 6F03/05 S11

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotacao no sentido
hordrio, fechamento por mola,
SC0030U 6F04 S11

Atuador, pneumdtico, simples agéo, rotagdo no sentido
horario, fechamento por mola,
SC0060U 6F05/07 S14

Atuador, pneumadtico, simples agdo, rotagédo no sentido
horario, fechamento por mola,
SC0100U 6F05/07S17D11

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horario, fechamento por mola,
SC0220U 6F07/10 S22

9/45

AUO2FN

AU04KB

AU13KC

AU20KE

BUO2AN

BUO4AB

BUOSAC

DUOTAW

DUO3AP

DUOGAP

SUOTKW

SUO3KO

SUO6KP

SU10KC

SU22KD
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7 Dados para encomenda

Atuador GEMU GDR e GSR

Atuador, pneumatico, simples agao, rotacédo no sentido
horario, fechamento por mola,
GSR0050 SC5F03/05 S11

Atuador, pneumatico, simples agao, rotagédo no sentido
horario, fechamento por mola,
GSR0065 SC5F05/07 S14

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horario, fechamento por mola,
GSR0075 SC5F05/07 S14

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horério, fechamento por mola,
GSR0085 SC5F05/07 S14

Atuador, pneumatico, simples agao, rotacédo no sentido
horario, fechamento por mola,
GSR0100 SC5F07/10 S17

Atuador, pneumatico, simples agéo, rotagao no sentido
horario, fechamento por mola,
GSR0115 SC5F07/10 S17

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacdo no sentido
horério,
GDR0032 F03 S09

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacdo no sentido
horério,
GDR0065 F05/07 S14

Atuador, pneumatico, dupla agéo, rotagé@o no sentido
horério,
GDRO0075 F05/07 S14

Atuador, pneumatico, dupla agao, rotacdo no sentido
horério,

GDR0085 F05/07 S17

Atuador GEMU 9415

Atuador GEMU, pneumético, tamanho 0, didmetro do
pistdo 50 mm

Atuador GEMU, pneumético, tamanho 1, didmetro do
pistdao 70 mm

Execucéo industrial geral,

carcaga de aluminio, camada anodizada 25-35um,
extremidades de conexao de aluminio, revestidas por
po,

eixo de ago C + ENP, parafusos A2

Esfera em R (esfera de regulagem)
para faixa de regulagem 0° - 90°

Linha caracteristica linear entre a posi¢do da esfera e o

fluxo percentual

Esfera em L, padrdo posicao final "aberta", conexao 2 e
3 aberta,

esfera em L, padrao posicao final "fechada”, conexao 1
e 3 aberta

Esfera em T, padréo posicéao final "aberta", conexao 1, 2

e 3 aberta,
esfera em T, padrdo posicéo final "fechada", conexao 1
e 3 aberta

GEMU 710

GRO5SW

GRO6SP

GRO7SP

GRO8SP

GR10SE

GR11SE

HRO3AT

HRO6AP

HRO7AP

HROSAC

Esfera em T, posicao final "aberta", conexdo 1 e 3 2
aberta,
esfera em T, posigao final "fechada’, conexdo 1 e 2
aberta
Esfera em T, posicao final "aberta", conexédo 1 e 2 3
aberta,
esfera em T, posicdo final "fechada’, conexdo 2 e 3
aberta
Esfera em T, posicéo final "aberta”, conexao 2 e 3 4
aberta,
esfera em T, posicao final "fechada”, conexdao 1,2 e 3
aberta
Esfera em L, posigao final "aberta”, conexdo 1 e 3 6
aberta,
esfera em L, posigdo final "fechada", conexado 1 aberta
sem
Peca de montagem de PE 1187
sem
Chip RFID integrado para identificagéo eletronica e C
rastreabilidade

10/ 45 www.gemu-group.com



7 Dados para encomenda

Exemplo de encomenda

1 Tipo 710 Valvula de esfera, de pldstico, de acionamento pneumatico
2DN 15 DN 15
3 Forma do corpo M Versao multivias
4 Tipo de conexao 33 Rosca externa (macho) com unides padrdo polegada - BS (luva)
5 Material da valvula de esfera 1 PVC-U, cinza
6 Material da vedacgao 14 EPDM
7 Fungdo de acionamento 3 Dupla agdo (DA)
8 Versédo do atuador BUO2AN Atuador, pneumatico, dupla agao, rotagdo no sentido hordrio,
ADA0020U F03/05 S09
9 Particularidades do atuador 0 Execucgdo industrial geral,
carcaca de aluminio, camada anodizada 25-35um, extremidades de
conexado de aluminio, revestidas por pé,
eixo de ago C + ENP, parafusos A2
10 Forma da esfera/pos. da esfera L Esfera em L, padrdo posicao final "aberta", conexao 2 e 3 aberta,

esfera em L, padrdo posicao final "fechada", conexdo 1 e 3 aberta

11 Versao sem
12 CONEXO sem
WWWw.gemu-group.com 11745 GEMU 710



8 Dados técnicos

8 Dados técnicos

8.1 Fluido

Fluido de operagao: Fluidos corrosivos, neutros, gasosos, liquidos e vapor que ndo tem impacto negativo sobre as
caracteristicas fisicas e quimicas dos materiais do corpo e vedagao da valvula.

Fluido de acionamento: Gases neutros

8.2 Temperatura

Temperatura do fluido: veja diagrama pressao / temperatura

Material da vedagdo: FPM: -15 - 210 °C
EPDM: -20 - 95°C

Temperatura ambiente: Corpo da valvula ABS: -20 até 60 °C
Corpo da valvula PP-H: 5 até 60 °C
Corpo da valvula PVC-U, PVC-C: 10 até 50 °C
Corpo da valvula PVDF: -5 até 50 °C

8.3 Pressao

Pressao de operagao: Diagrama Pressd@o/Temperatura

o
12 N

[
i\
E\
3

Zl
7

PP-H. %\ PVDF

N

VC-G Y
N

Pressao de operacgao [bar]

0 20 0 20 40 60 80 100 120 140
Temperatura [°C]

Faixas ampliadas de temperatura sob consulta. Observar que devido a temperatura ambiente e do fluido é
alcangada uma temperatura resultante no corpo da valvula, que nao pode ultrapassar os valores indicados
acima.

Pressao de acionamento: 2 — 8 bar (dependendo da configuragdo e/ou fungdo de acionamento)
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8 Dados técnicos

Valores Kv:

Diagrama de regulagem:

?

P e 2 S ke
10 4.8 4,98 2,2 1,5 2,4 4,7 2,9
15 12,0 5,28 3,3 2,1 39 11,7 4,4
20 231 8,10 8,1 57 8,7 22,8 9,0
25 46,2 15,36 12,3 8,4 14,7 45,6 15,9
32 66,0 28,68 234 16,2 27,6 63,0 28,5
40 105,0 35,52 28,5 19,8 36,0 102,0 37,2
50 204,0 64,08 54,0 37,2 72,0 192,0 73,2
65 315,0 = = = = = =
80 426,0 = = = = = =
100 570,0 = = = = = =

Valores de Kv em m3/h

com esfera de regulagem (codigo R)

100 -
— 90
= &0
g 70
< 60
> pZ
< 50
5 40 /,/
o 30
> 5 i

10 A

0 =74
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Abertura [%]

Para uma faixa de regulagem de 0°- 90°, linha caracteristica linear entre a posigao da esfera e fluxo

percentual.

NOTA: No caso do corpo de duas vias padréo, a forma da esfera (cédigo R) ndo pode ser
reequipada posteriormente.
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8 Dados técnicos

8.4 Dados mecanicos

Torques: Passagem co6digo D Multivias cédigo M ‘
Opcional Padrao Opcional  Opcional Padrao
PS 6 PS 10 PS 16 PS 16 PS 10 ‘ PS 10 PS 16 ‘
Cédigo material " ‘
1,2,4,5,20 5 1,2,20 4 1,2 ) 1,2
10 = 2,4 3,6 3,0 - - -
15 - 24 3,6 3,0 24 2,4 3,6
20 - 3,6 4,0 4,0 3,6 3,6 4,8
25 - 4,8 6,0 6,0 50 5,0 54
32 - 7.2 7.2 72 7.2 72 11,5
40 - 8,6 10,0 10,0 9,6 10,0 14,8
50 - 12,4 16,0 16,0 14,8 14,8 23,3
65 20,0 25,0 30,0 30,0 = = =
80 25,0 35,0 45,0 45,0 - - -
100 40,0 55,0 65,0 65,0 - - -
Torques em Nm
1) Material da valvula de esfera
Cddigo 1: PVC-U, cinza
Cddigo 2: PVC-C
Cddigo 4: ABS
Cédigo 5: PP-H, cinza
Cddigo 20: PVDF
Peso: Atuador GEMU DR/SC
Tipo 0015U 0030U 0060U 0100V 0150U 0220U
DR 1,0 1,6 2,7 3,7 52 8,0
o3 1,1 1,7 3,1 43 6,1 9,3
Pesos em kg
Atuador GEMU ADA/ASR
0020U 0040U 0080U 0130U 0200U
ADA 14 2,1 3,0 38 5,6
AR 15 23 37 48 73
Pesos em kg
Atuador tipo GDR/GSR
Tipo 0032 0050 0065 0075 ‘ 0085 0 [0]0] 0115 ‘
GDR 0,5 1,1 1,5 2,6 34 51 8,0
GSR - 1,2 1,8 3,2 4,3 6,6 10,6
Pesos em kg
Atuador 9415
Atuador tamanho 0: Funcgéo de 435¢g
acionamento 1:
Fungédo de 325¢
acionamento 3:
Atuador tamanho 1: Funcgéo de 1470¢g
acionamento 1:
Fungéo de 1100 g
acionamento 3:
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9 Dimensoes

9 Dimensoées

9.7 Dimensoes do atuador
9.1.1 GEMU ADA/ASR

L1 - 24,0
~ L 12,0
- V L
[0
b o
1 X OO
o 4
L
[ L[]
T 80,0 H-— il
( O - u > 1 | 4,0 =
© ©— ) <

I [
| xé % ., |

\ =y \ N

— B 4 xmsxz 3 D J 79

00010 76,0 46,0 56,0 33,0 G1/8" = 100,0 46,0 30,0
0020U 96,0 66,0 76,0 48,0 G1/4" 145,0 163,0 40,0 30,0
0040U 115,0 85,0 91,0 56,0 G1/4" 158,0 195,0 40,0 30,0
0080U 137,0 107,0 111,0 66,0 G1/4" 177,0 217,0 40,0 30,0
0130U 147,0 117,0 122,0 71,0 G1/4" 196,0 258,0 40,0 30,0
0200U 165,0 135,0 135,5 78,0 G1/4" 225,0 299,0 40,0 30,0

Dimensdes em mm
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9 Dimensoes

9.1.2 GEMU DR/SC

Tipo 0015U - 1200U
Conexao 4

A N @) O e
< Conexao 2
+ Tipo 2000U - 4000U

<|~

[ep]
<
o KJ Conexao 4
X OO
|
N %0 B O 0
T | = J M
w . B1 <
B Conexao 2
VL
Tipo 5000U
E——ﬁ 4, -~ Conex3o 4
: I o
*% o o :
M ® %I
aa o o Conexao 2
1 Ky
0015U 89,0 69,0 72,0 43,0 42,0 80,0 G1/8" 20,0 136,0 11,0
0030U 105,0 85,0 84,5 48,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 16885 11,0
0060U 122,0 102,0 93,0 50,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 203,5 17,0
0100U 135,0 115,0 106,0 56,5 42,0 80,0 G1/8" 20,0 241,0 17,0
0150U 147,0 127,0 118,5 63,0 42,0 80,0 G1/4" 20,0 259,0 17,0
0220U 175,0 145,0 136,0 72,0 58,0 80,0 G1/4" 30,0 304,0 27,0

Dimensdes em mm
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9 Dimensdes

9.1.3 GEMU GDR/GSR

- o Conexéo 4 Conexdo 2

4 x M5x8

A conexdo pneumdtica (vista X) do GDR0032 é incompativel com montagem direta com uma valvula piloto Namur, assim
como o regulador de fluxo do tipo 8500/8506.
A conexdo pneumatica deve ser feita com adaptador de rosca externo e mangueiras de ar comprimido

G0032 67,5 45,5 49,0 26,5 40,0 G1/8" 22,0 50,0 20,0 115,0

Dimensdes em mm
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9 Dimensoes

G0050-0180

L
<V Conex&o 4 Conexao 2
ol i
—= 0 O =— |
<
[ap]
N ] <
X0o0e
0] O y
%
B 12
0050 - G000 [« 80 -~ {2 %,
- B - < 24
i 8
r
L 4 x M5x8 \
N
VL1
G0115-G0180 80 , ,

G0050 92,0 70,0 71,0 30,0 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 141,0 =
G0065 @ 1025 80,5 80,5 355 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 162,0 =
G0075 119,0 97,0 94,5 42,0 40,0 G1/8" 22,0 80,0 20,0 208,0 =
G0115 1740 142,0 137,0 64,0 65,0 G1/4" 32,0 80,0 30,0 337,0 130,0

Dimensdes em mm
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9 Dimensoes

9.1.4 GEMU 9415

@B B1
[T 1
3
(O] ’ —
<2 & =N ——\Jy
©) ZR .
< L ) <
L N— = = = .

0 1120 37,0 340 1060 720 70 @ 20
1770 41,0 650 1710 970 30 20

Dimensdes em mm

9.2 Flange de conexao

m w
o
Q
| T
N
‘ I
DN 10 - 50 DN 65 - 100 S 1 I
10 11,0 12,0 58,0 29,0 FO3x 5,5 FO4 x 5,5
15 11,0 12,0 58,0 29,0 F03x 5,5 F04 x 5,5
20 11,0 12,0 69,0 35,0 FO3x 5,5 FO5x 6,5
25 11,0 12,0 74,0 39,0 FO3x 5,5 FO5x 6,5
32 14,0 16,0 91,0 46,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
40 14,0 16,0 78,0 52,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
50 14,0 16,0 114,0 62,0 FO5x 6,5 FO7 x 8,5
65 14,0 16,0 131,0 87,0 FO7 x 9,0 FO5 x 6,5
80 14,0 16,0 131,0 105,0 FO7 x 9,0 FO5x 6,5
100 17,0 19,0 149,0 129,0 FO7 x 9,0 FO5x 6,5

Dimensdes em mm
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9 Dimensoes

9.3 Dimensoes de montagem

00010, 0020U, 0040U, 0500V, 0020U, 0080U, 0130U, 4000U
1750U, 2100U, 2500U 0300U, 0850V, 1200U 8 x 45° = 360°

4 x90° = 360°
4 x90° = 360°

ISO 5211
00010 9,0 12,1 FO3 36,0 M5 x 8,0 = = s

9,0 12,1 F04 42,0 M5 x 8,0 = = =
0020V 9,0 12,5 FO3 36,0 M5 x 8,0 FO5 50,0 M6 x 10,0

14,0 18,1 F04 42,0 M5 x 8,0 = = >

14,0 18,1 FO5 50,0 M6 x 10,0 = = >
0040U 14,0 18,1 F04 42,0 M5 x 10,0 = = s

14,0 18,1 FO5 50,0 M6 x 10,0 = = =
0080U 17,0 22,5 FO5 50,0 M6 x 10,0 FO7 70,0 M8 x 16,0
0130U 17,0 22,5 F05 50,0 M6 x 10,0 F07 70,0 M8 x 16,0
0200V 17,0 22,5 FO7 70,0 M8 x 16,0 F10 102,0 M10x 16,0
0300U 22,0 28,5 FO7 70,0 M8 x 16,0 F10 102,0 M10x 16,0

Dimensdes em mm
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9 Dimensodes

9.4 Dimensoes do corpo

9.4.1 Material do corpo da valvula PVC-U (cédigo 1), forma do corpo D

Luva

Flange

Tipo de conexao codigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexdo codigo 4, 39

Conexao para solda de topo
Tipo de conexao codigo 78, 78*

DN 10 -50 rkl r0<| DN 10 -50 rﬁ
\
| —
| _
_ | . o
Q — e 1 T Q Q 7 i
| VAN
'
LA B LC
LC = -
_E
15 1/2" 20,0 54,0 40,0 65,0 1300 | 1430 1750 14,0 15,9 65,0 60,3 55,0
20 3/4" 25,0 65,0 49,0 70,0 1500 | 1720 2100 14,0 159 75,0 69,9 70,0
25 1" 32,0 73,0 49,0 78,0 1600 1870 226,0 14,0 159 85,0 79,4 74,0
32 1%" 40,0 86,0 64,0 88,0 180,0 | 1900 2430 18,0 159 100,0 88,9 78,0
40 1 %" 50,0 98,0 64,0 93,0 200,0 212,0 261,0 18,0 15,9 110,0 98,4 84,0
50 2" 63,0 122,0 76,0 111,0 | 230,0 2340 2930 18,0 19,1 1250 120,7 91,0
65 2 %" 75,0 1640 1750 1330 @ 290,0 290,0 3560 17,0 18,0 1450 | 139,7 111,0
80 g 90,0 2030 2720 1490 | 3100 3100 390,0 17,0 18,0 1600 1524 1180
100 4" 1100 2380 3300 @ 1670 @ 350,0 350,0 4310 17,0 18,0 1800 | 1905 1320
Dimensdes em mm
* Pecas de montagem de acordo com o material do corpo da valvula,
versao especial: peca de montagem PE, verséo codigo 1187
1) Tipo de conexao
Cadigo 4: Rosca externa (macho) com flange EN 1092, PN 10, forma B, face a face EN 558 série 1, ISO 5752, série 1
Cadigo 39: Rosca externa (macho) com flange ANSI Class 125/150 RF
Cadigo 78: Rosca externa (macho) com unies coldveis/soldédveis (solda de topo IR) - DIN
21/45 GEMU 710
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9 Dimensoes

9.4.2 Material do corpo da valvula PVC-U (cédigo 1), forma do corpo D

Luva Flange Conexao para solda de topo
Tipo de conex&o cddigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexio codigo 4, 39 Tipo de conexao codigo 78, 78*
DN 10-50 rkl DN10-50 M
T |
| |
\ . 1
[a ‘ o [yl ‘
Q _ T e Qe | 7[7 B
|
LA LC
LB
LC
10 3/8" 16,0 | 540 400 650 - 750 | 74,0 - - - 103,0 103,0 - - -

15 1/2" 200 540 400 650 215 710 700 720 | 710 800 1030 1030 1170 1310 110,0
20 3/4" 250 650 490 700 269 770 770 780 770 835 1150 1150 129,0 147,0 116,0
25 1" 320 730 | 490 780 337 | 840 830 846 | 840 960 1280 128,0 1420 1640 1340
32 1%" 400 860 640 8380 424 940 940 980 940 1100 146,0 1460 1620 1820 153,0
40 1%" 500 980 640 930 484 1020 1040 1020 1020 1130 1640 1640 1720 2120 156,0
50 2" 63,0 1220 760 1110 60,5 1230 1270 1226 1220 1345 1990 1990 199,0 248,00 186,0
65 2%" 750 1640 1750 1330 753 1470 1470 146,0 1450 1745 2350 2350 2350 267,0 2350
80 3" 90,0 |203,0 272,0 1490 89,1 1680 1680 174,0 1650 2035 270,0 2700 270,0 294,0 270,
100 4° 1100 2380 3300 1670 1145 1860 1820 193,0 2020 229,5 3080 3080 3080 3700 308,0

Dimensdes em mm

1) Tipo de conexdo
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 33: Rosca externa (macho) com uniGes padréo polegada - BS (luva)
Codigo 3M: Rosca externa (macho) com unides colédveis/soldéveis polegadas - ASTM (luva)
Cadigo 3T: Rosca externa (macho) com unides JIS (luva)
Cadigo 7R: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (rosca fémea Rp) - DIN
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9 Dimensoes

9.4.3 Material do corpo da valvula PVC-C (cédigo 2), forma do corpo D

Luva

Flange

Tipo de conex&o cddigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexio codigo 4, 39

Conexao para solda de topo
Tipo de conexao codigo 78, 78*

DN 10 - 50 rkl DN10-50
I I
| |
\ \
Q ‘ kol Qg | _ ‘ _ L
SE=f T I8 Sk !
i
LA LC
LB
LC
|
10 3/8" 160 | 540 400 650 s 75,0 > 103,0 s = = = = = =
15 1/2" 200 540 400 650 215 710 720 1030 1300 1430 1170 140 159 650 603
20 3/4" 250 650 490 700 269 770 | 780 1150 1500 1720 1290 140 159 750 | 699
25 1" 320 730 490 780 337 840 846 1280 1600 1870 1420 140 159 850 794
32 1%" 400 860 640 880 424 940 980 1460 180,0 1900 1620 180 | 159 100,0 88,9
40 1%" 500 980 640 930 484 1020 1020 1640 200,0 2120 1720 180 | 159 110,0 984
50 2" 63,0 1220 760 1110 605 1230 1226 1990 230,0 2340 1990 180 | 19,1 1250 120,7
65 2%" 750 1640 1750 1330 753 1470 1460 2350 2900 2900 2350 170 180 1450 1397
80 3" 90,0 |203,0 2720 1490 891 1680 1740 270,0 3100 310,0 2700 170 180 1600 1524
100 4 1110,0 238,0 3300 1670 114,5 186,0 193,0 3080 3500 350,0 3080 170 180 1800 190,5

Dimensdes em mm

1) Tipo de conexdo
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 4: Rosca externa (macho) com flange EN 1092, PN 10, forma B, face a face EN 558 série 1, ISO 5752, série 1
Cadigo 39: Rosca externa (macho) com flange ANSI Class 125/150 RF
Caodigo 3M: Rosca externa (macho) com unides colédveis/soldéveis polegadas - ASTM (luva)

WWW.gemu-group.com
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9 Dimensoes

9.4.4 Material do corpo da valvula ABS (cédigo 4), forma do corpo D

Luva Flange Conexao para solda de topo
Tipo de conex&o cddigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexio codigo 4, 39 Tipo de conexao codigo 78, 78*

DN 10-50 rkl DN10-50

\ T

| |

\ \
[m)] ‘ | Qo | _ ‘ _ L
Q T e SIS |

|

LA LC

LB

LC
10 3/8" 15,0 55,0 40,0 65,0 49,0 75,0 - 75,0 103,0 -
15 1/2" 20,0 55,0 40,0 65,0 49,0 71,0 80,0 71,0 103,0 110,0
20 3/4" 25,0 66,0 49,0 70,0 59,0 77,0 834 77,0 115,0 116,0
25 1" 32,0 75,0 49,0 78,0 66,0 84,0 95,8 84,0 128,0 134,0
32 1%" 40,0 87,0 64,0 88,0 75,0 94,0 110,2 94,0 146,0 153,0
40 1 %" 50,0 100,0 64,0 93,0 87,0 102,0 113,2 102,0 164,0 156,0
50 2" 63,0 122,0 76,0 111,0 101,0 123,0 134,6 123,0 199,0 186,0
65 2 %" 75,0 164,0 175,0 133,0 164,0 147,0 - 147,0 235,0 -
80 g 90,0 203,0 272,0 149,0 177,0 168,0 > 168,0 270,0 =
100 4" 110,0 238,0 330,0 167,0 195,0 186,0 - 186,0 308,0 =

Dimensdes em mm

1) Tipo de conexdo
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 33: Rosca externa (macho) com uniGes padréo polegada - BS (luva)
Cadigo 7R: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (rosca fémea Rp) - DIN
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9 Dimensodes

9.4.5 Material do corpo da valvula PP-H (cédigo 5), forma do corpo D

Luva

Flange

Tipo de conexao codigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexao codigo 4, 39

Conexao para solda de topo
Tipo de conexao codigo 78, 78*

DN 10-50 rkl |*| DN 10-50 I*|
i \ T
| R | - |
i . |
Q T RS Q| | s QR | 1 i
NN .
LA A= LC
LB — LC §
LC
E
10 3/8" 16,0 54,0 400 650 750 - 1020 - = = = = = = = -
15 1/2" 20,0 54,0 | 400 650 730 80,0 1020 130,0 1430 1750 110,0 550 | 140 159 650 60,3
20 3/4" 250 650 490 700 820 830 1140 150,0 1720 210,0 1160 70,0 140 159 750 699
25 1“ 320 730 490 780 900 96,0 1260 160,0 187,0 226,0 1340|770 140 159 850 794
32 | 1%" 400 86,0 640 880 1000 1100 141,0 180,0 190,0 243,0 1530 780 180 159 [100,0 88,9
40 1%" 500 980 64,0 930 1170 113,0 164,0 200,0 2120 261,0 1560 840 180 159 1100 984
50 2“ 630 1220 76,0 111,0 1440 134,0 199,0 230,0 2340 293,00 1860 91,0 180 19,1 1250 120,7
65 2%" 750 164,0 1750 133,0 1530 - 213,0 290,0 290,0 3560 - 1110 170 180 1450 139,7
80 3“ 90,0 2030 2720 1490 1730 - 2390 310,0 3100 3900 - 1180 170 18,0 [160,0 1524
100 4“ 110,0 2380 330,0 1670 1990 - 2680 3500 350,0 4310 - 1320 170 18,0 [180,0 190,5
Dimensdes em mm
* Pecas de montagem de acordo com o material do corpo da valvula,
versao especial: peca de montagem PE, verséo codigo 1187
1) Tipo de conexdo
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 4: Rosca externa (macho) com flange EN 1092, PN 10, forma B, face a face EN 558 série 1, ISO 5752, série 1
Cadigo 39: Rosca externa (macho) com flange ANSI Class 125/150 RF
Cadigo 78: Rosca externa (macho) com unies coldveis/soldédveis (solda de topo IR) - DIN
Cadigo 7R: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (rosca fémea Rp) - DIN
25/ 45 GEMU 710
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9 Dimensoes

9.4.6 Material do corpo da valvula PVDF (cédigo 20), forma do corpo D

Luva

Flange

Tipo de conexao codigo 2, 31, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexao codigo 4, 39

Conexao para solda de topo

Tipo de conexao codigo 78, 78*

DN10-50 Al DN 10-50 A

i |

j . | _ |

‘ . !
8 B Q L Qo ‘
Q BH—F | e Q| — & S8 1 —i- -

— N }

LA NS LC

LB — LC S

LC

E

10 3/8" 16,0 54,0 40,0 65,0 74,5 102,0 - - _ _ B ) )
15 1/2° 200 540 400 650 730 1020 1300 1240 140 159 650 @ 605 300
20  3/4" 250 650 490 700 820 1140 1500 1440 140 159 750 70,0 37,0
25 1" 320 730 490 780 900 1260 1600 1540 140 159 @ 850 795 395
32 1w 400 860 640 880 1000 1410 1800 1740 180 159 1000 890 445
40 1%" 500 980 640 930 1170 1640 2000 1940 180 159 1100 985 515
50 2" 630 1220 760 111,0 1440 1990 2300 2240 180 191 1340 1210 580
65 2% 750 1640 1750 1330 1470 2350 2900 3550 180 180 1450 1400 1105
80 3" 900 2030 2720 1490 1730 2390 3100 3890 180 180 1600 1525 1185
100 4“ 1100 2380 3300 1670 1860 3080 3500 4270 180 180 1800 1905 1305

Dimensdes em mm

* Pegas de montagem de acordo com o material do corpo da valvula,
versao especial: pe¢ca de montagem PE, versao codigo 1187

1) Tipo de conexao
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colével) - DIN
Cadigo 4: Rosca externa (macho) com flange EN 1092, PN 10, forma B, face a face EN 558 série 1, ISO 5752, série 1
Cédigo 39: Rosca externa (macho) com flange ANSI Class 125/150 RF

Cddigo 78: Rosca externa (macho) com unides coldveis/solddveis (solda de topo IR) - DIN

GEMU 710
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9 Dimensodes

9.4.7 Material do corpo da valvula PVC-U (cédigo 1), forma do corpo M
Tipo de conexéo codigo 2, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conex&o codigo 78, 78

m 0 0

o

: e | [ ? | = = |

LA 1/2 LA LB

(@)
&

od

od

LB 12 LB i
LC L 121C .
CE
33 3m | 3T | 3M 3T 7R
10 3/8" 160 540 400 800 - 9,0 - - - - 1180 - - - - -

15 1/2" | 200 540 400 800 215 860 850 872 860 950 1180 1322 146,0 1250 190,0 | 550
20 | 3/4" 250 650 49,0 1000 269 1070 106,8 1082 107,0 1140 1450 159,2 177,0 146,0 240,0 70,0
25 1 1320 730 490 1100 337 1160 1150 116,6 116,0 129,0 160,0 174,0 196,0 166,0 258,0 74,0
32 1% 400 860 64,0 1310 424 1365 136,6 141,0 137,0 151,0 1885 2050 2250 1955 287,0 78,0
40 1%" 50,0 980 64,0 1480 484 1570 159,0 157,6 157,2 166,0 219,0 227,6 2672 211,0 316,0 84,0
50 2 630 1220 760 179,0 605 190,5 1942 190,6 190,0 199,0 266,5 267,0 316,0 253,5 361,0 91,0

Dimensdes em mm

* Pecas de montagem de acordo com o material do corpo da valvula,
versao especial: pega de montagem PE, versao cédigo 1187

1) Tipo de conexdo
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 33: Rosca externa (macho) com unides padréo polegada - BS (luva)
Caodigo 3M: Rosca externa (macho) com unides colédveis/soldéveis polegadas - ASTM (luva)
Cadigo 3T: Rosca externa (macho) com unides JIS (luva)
Cadigo 78: Rosca externa (macho) com unies coldveis/soldéaveis (solda de topo IR) - DIN
Cadigo 7R: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (rosca fémea Rp) - DIN
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9 Dimensoes

9.4.8 Material do corpo da valvula PVC-C (cédigo 2), forma do corpo M
Tipo de conexao codigo 2, 33, 3M, 3T, 7R

n [

ot

(@)
&

7 + - FF— 8 r +
[m)
o
Q ;V / [ %8
;.
LA 1/2 LA
LB 1/2 LB
LC | 1/2 LC
10 3/8" 54,0 40,0 80,0 16,0 = 90,0 = 118,0 =
15 1/2" 54,0 40,0 80,0 20,0 21,5 86,0 87,2 118,0 132,2
20 3/4" 65,0 49,0 100,0 25,0 26,9 107,0 108,2 145,0 159,2
25 1" 73,0 49,0 110,0 32,0 33,7 116,0 116,6 160,0 174,0
32 1%" 86,0 64,0 131,0 40,0 42,4 136,5 141,0 188,5 205,0
40 1%" 98,0 64,0 148,0 50,0 48,4 157,0 157,6 219,0 227,6
50 2" 122,0 76,0 179,0 63,0 60,5 190,5 190,6 266,5 267,0

Dimensdes em mm

1) Tipo de conexao
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colavel) - DIN
Cadigo 3M: Rosca externa (macho) com unides colédveis/soldaveis polegadas - ASTM (luva)
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9 Dimensodes

9.4.9 Material do corpo da valvula PP-H (cédigo 5), forma do corpo M
Tipo de conex&o codigo 2, 33, 3M, 3T, 7R Tipo de conexao codigo 78, 78*

m 0 0

o

(@)
&

3 + _ <1 O r T el I S R (e _ — e 1
o) Q Q &
Q NZ % i 7.4
: o

LA 1/2 LA LB

LB 1/2 LB =

LC | 1/2 LC 1L |

T E

15 1/2" 20,0 54,0 40,0 80,0 88,0 87,0 117,0 117,0 190,0 55,0
20 3/4" 25,0 65,0 49,0 100,0 112,0 114,0 144,0 143,0 240,0 70,0
25 1 32,0 69,5 49,0 110,0 122,0 120,0 158,0 157,0 258,0 74,0
32 1 %" 40,0 82,5 64,0 131,0 142,5 140,0 183,5 1845 = 2870 78,0
40 1 %" 50,0 89,0 64,0 148,0 172,0 172,0 216,0 217,0 316,0 84,0
50 2" 63,0 108,0 76,0 179,0 211,5 211,0 266,5 = 2655 = 361,0 91,0

Dimensdes em mm

1) Tipo de conexao
Codigo 2: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (luva soldavel ou colével) - DIN
Cddigo 78: Rosca externa (macho) com unides coldveis/solddveis (solda de topo IR) - DIN
Cédigo 7R: Rosca externa (macho) com unides colaveis/soldaveis (rosca fémea Rp) - DIN
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10 Informagdes do fabricante

10 Informacgodes do fabricante

10.1 Fornecimento

@ Verificar se todas as pegas foram recebidas e estdo em
estado perfeito.

0 produto é submetido a um teste funcional na fabrica. O
escopo de fornecimento podera ser conferido de acordo com
os papéis de despacho, e a versdo consta no nimero de
pedido.

10.2 Embalagem

0 produto encontra-se embalado numa caixa de papelédo. A
caixa de papeldo pode ser reciclada.

10.3 Transporte
1. Transportar o produto de forma adequada, evitar quedas,
e manusear com cuidado.

2. Descartar o material de embalagem para transporte apds
a instalagdo de acordo com as regulamentagdes locais de
descarte / leis ambientais.

10.4 Armazenamento

1. Armazenar o produto na sua embalagem original, em local
seco e protegido contra poeira.
Evitar radiagcOes UV e exposicao direta ao sol.

3. Atemperatura maxima de armazenamento néao pode ser
excedida (ver capitulo "Dados técnicos").

4. Solventes, produtos quimicos, acidos, combustiveis entre
outros ndo podem ser armazenados no mesmo recinto
junto aos produtos GEMU e suas pecas de reposicéo.

11 Instalagao na tubulagao

11.1 Preparativos para a instalagao

A\ AVISO

Equipamento esta sujeito a pressao!

» Perigo de lesbes gravissimas ou morte

@ Sempre desligar a instalagao da presséao.
@ Esvaziar bem a instalagéo.

A\ AVISO

Produtos quimicos corrosivos!

» Risco de queimaduras

® Usar equipamento de protegé@o
individual adequado.

@ Esvaziar bem a instalagéo.

/A\ CUIDADO

Componentes quentes da instalagao!

» Risco de queimaduras

@ Trabalhar somente em sistemas que
foram resfriados.

/A\ CUIDADO

Excesso de pressao maxima admitida!

» Danos ao produto

e Tomar medidas de seguranga contra excesso de pressao
maxima admitida, devido a eventuais golpes de presséo
(golpes de ariete).

/A CUIDADO

Utilizagao como degrau!

» Danos ao produto

» Perigo de escorregar

® Selecionar o local de instalagdo de modo que o produto
nao possa ser utilizado como apoio para escalada.

@ Na&o usar o produto como degrau ou apoio para escalada.

Compatibilidade do produto!

» O produto deve ser apropriado as condigdes de operagao
do sistema de tubulagéo (fluido, concentragéo do fluido,
temperatura e pressdo) bem como, as condigdes
ambientais.
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11 Instalagdo na tubulagao

11.2 Instalagdo com pegas de montagem para colar

Ferramentas!

» As ferramentas necessdrias para instalagdo e montagem
ndo estdo incluidas no escopo de fornecimento.

@ Usar ferramentas adequadas, seguras e em condi¢des de
funcionamento.

» A colando se encontra inclusa no escopo de
fornecimento.
@ Usar somente cola adequada!

1. Realizar os preparativos para instalagao (ver capitulo

1. Assegurar-se da compatibilidade do produto para seu uso . i : _
Preparativos para instalagdo").

especifico.
Verificar os dados técnicos do produto e dos materiais.
Providenciar ferramentas adequadas.

Observar de usar equipamento de protecao individual
adequado conforme regras de operagao da planta.

Observar as normas apropriadas para conexdes.

Mandar realizar os servigos de instalagao por técnicos
especializados.

Desligar a instalagéo ou parte dela.

Proteger a instalagao ou parte da instalagdo contra nova
entrada em funcionamento.

9. Despressurizar a instalagédo ou parte da instalagéo.
2. Desaparafusar a porca unido 1 do corpo da valvula de

10. Drenar bem a instalagéo ou parte dela, e deixar esfriar até
esfera 2.

que a temperatura de evaporagéo do fluido baixe para a
temperatura ambiente evitando qualquer risco de 3. Se necessario, inserir novamente o anel de vedacéo 3.
queimaduras.

11. Descontaminar a instalagé@o ou parte da instalagéo de
forma adequada, lavar e arejar.

12. Providenciar a instalagao das tubulagdes de modo a evitar
flexdes e torgdes no produto, bem como, vibragdes e
tensoes.

13. Montar o produto somente em tubulagdes adequadas e
alinhadas (veja capitulo a seguir).

14. Observar a diregédo de fluxo (ver capitulo “Dire¢édo de
fluxo").

[EL
—
‘<[
<[
—1J

15. Observar a posigao de montagem. A valvula pode ser 4 2 3 4 1 5
instalada em qualquer posi¢cdo de montagem na
tubulagdo. Até uma montagem invertida (de cabega para
baixo) do atuador sobre o aparelho também é admissivel 5. Preparar as superficies de colagem conforme dados do
em ambiente adequado. fabricante da cola.

6. Aplicar cola do lado interior da pega de montagem 4 e
sobre o lado exterior da tubulagdo 5 conforme dados do
fabricante da cola.

4. Inserir a porca unido 1 sobre a tubulagéo 5.

Inserir a tubulagé@o 5 na pega de montagem 4.
8. Aparafusar a porca unido 1 sobre o corpo da vélvula de
esfera 2.

9. Do mesmo modo, pode conectar demais conexdes do
corpo da valvula de esfera 2 com a tubulagéo 5.
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11 Instalagéo na tubulagédo

11.3 Instalagao com pegas de montagem para soldar 11.4 Instalagdo com pe¢as de montagem para rosquear

1. Realizar os preparativos para instalagdo (ver capitulo
"Preparativos para instalagéo").

Vedagao para roscas!

» A vedacgao para roscas nao se encontra inclusa no
escopo de fornecimento.

® Usar somente vedagao para roscas adequada.

2. Seguir as normas técnicas de soldagem.

Providenciar vedacao para roscas.

2. Realizar os preparativos para instalagéo (ver capitulo
"Preparativos para instalagao").

w
SN
(&)}
-

3. Desaparafusar a porca unido 1 do corpo da vélvula de
esfera 2.

4. Se necessario, inserir novamente o anel de vedagao 3.

w
N
()}
-

3. Desaparafusar a porca unido 1 do corpo da valvula de
esfera 2.

4. Se necessario, inserir novamente o anel de vedagéo 3.

-—
E
3

Inserir a porca uniao 1 sobre a tubulagéo 5.

4 2 3 4

Inserir a porca unido 1 sobre a tubulagéo 5.
Inserir a tubulagdo 5 na pega de montagem 4.

Soldar a tubulag@o 5 num processo de soldagem
adequado e com parametros de solda adequados na pega
de montagem 4 e deixar esfriar. 4 2

i

8. Aparafusar a porca unido 1 sobre o corpo da valvula de

esfera 2.

. ~ Aplicar vedagao para roscas sobre a rosca de conexao.
9. Do mesmo modo, pode conectar demais conexdes do

corpo da vélvula de esfera 2 com a tubulagéo 5. Aparafusar a pega de montagem 4 na tubulag&o 5.

© N o u

Aparafusar a porca unido 1 sobre o corpo da valvula de
esfera 2.

9. Do mesmo modo, pode conectar demais conexdes do
corpo da valvula de esfera 2 com a tubulagéo 5.
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11 Instalagdo na tubulagao

11.5 Instalagdo com conexao flangeada

I T _H 011

....... H H

1: Conexéao %ngea£

NOTA

Vedagao da junta!

» A vedacdo da junta ndo foi incluida no escopo de
fornecimento.

@ Usar somente vedacgéo da junta adequada.

Elementos de conexao!

de fornecimento.

@ Usar somente elementos de conexdo de materiais
aprovados.

@ Observar o torque de aperto admissivel dos parafusos.

NOTA

» Os elementos de conexdo ndo foram incluidos no escopo

1. Ter avedagédo da junta a disposicao.

N

Realizar os preparativos para instalagdo (ver capitulo
"Preparativos para instalagéo").

w

Cuidar para ter uma superficie de contato e flanges
conectores limpos e intactos.

4. Alinhar os flanges antes do seu aparafusamento.

o

Apertar o produto centralmente entre tubulagées com
flanges.

o

Centrar as vedagdes.

Unir a flange da valvula e a flange do tubo com um
vedacdo da junta adequada e parafusos apropriados.

Utilizar todos os furos na flange.

9. Apertar os parafusos em cruz.
4
7 412

5
1 3 1 3 9 6
>< 7 8 1 2
4 2 4 2 5 10
6

13 8

10. Montar ou reativar todos os equipamentos de seguranga e

de protecao.

>

11.6 Instalagao do kit de montagem no atuador e corpo

Montar a pega superior do kit de montagem 17 no atuador
usando os parafusos 18.

Montar a base do kit de montagem 23 no corpo usando
os parafusos 21.

Encaixar o adaptador da haste 19 sobre a haste do corpo

Encaixar o atuador com a pega superior do kit de
montagem 17 montada sobre o corpo com a base do kit
de montagem 23 montada, e aparafusar com os
parafusos 22 e porcas 20.
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12 Comissionamento

12 Comissionamento

1. Verificar o produto em relagdo a estanqueidade e fungao
(fechar e abrir o produto). Apds a instalagdo e
comissionamento da valvula, os parafusos eventaulmente
terdo que ser reapertados devido ao assentamento do
elastdbmero.

2. Lavar o sistema de tubulagéo no caso de instalagdes
novas e apds consertos (o produto tem de estar
completamente aberto).

= Materiais nocivos foram removidos.

= O produto foi preparado para operagao.
3. Colocar o produto em operacgao.

13 Operagao

13.1 Indicador dtico de posigao

0 atuador possui um indicador 6tico de posi¢do que indica a
posicdo do atuador.

- Indicador 6tico de posi¢ao a esquerda: ABERTO

- Indicador ético de posic¢ao a direita: FECHADO

- mmm—ee- Eixo da tubulagéo

ADA 00010

ADA / ASR 0020U - 0850V

ADA / ASR 1200U - 4000U

€

9415

O atuador 9415 néo possui o indicador ético de posi¢édo
instalado de padréo pela fabrica. Porém, é possivel
encomendar um indicador 6tico de posigao opcionalmente.

13.2 Ajustar as posigées finais

f— i m—

NOTA

Ajuste das posicoes finais

@ Usar ferramentas adequadas.

@ Rodar os parafusos no sentido hordrio: o angulo fica
menor.

@ Rodar os parafusos no sentido anti-horario: o angulo fica
maior.

ADA 00010:

A drea de ajuste das posigdes finais é de + 2°
(-2..+2°/88..92°).

Ajuste da posigao final 90° (+ 2°):
1. Dispor o atuador na posigao fechada.

N

Soltar a contraporca 1.

w

Ajustar a posigéo final via o parafuso 2.

&>

Apertar a contraporca 1.

Ajuste da posigao final 0° ( 2°):

5. Dispor o atuador na posigao aberta.

6. Soltar a contraporca 3.

7. Ajustar a posicao final via o parafuso 4.
8. Apertar a contraporca 3.

Todos os demais atuadores ADA / ASR:

A drea de ajuste das posicdes finais é de + 5°
(-5..+5°/85° até 95°).

Ajuste da posigao final 90° (+ 5°):

9. Dispor o atuador na posic¢ao fechada.
10. Soltar a contraporca 1.

11. Ajustar a posicéao final via o parafuso 2.
12. Apertar a contraporca 1.
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13 Operagéao

Ajuste da posicao final 0° (+ 5°):

13. Dispor o atuador na posigéo aberta.

14. Soltar a contraporca 3.

15. Ajustar a posicao final via o parafuso 4.
16. Apertar a contraporca 3.

Usando-se um limitador de curso (opcional), poderao ser
ajustadas as posigdes finais variavelmente entre 0°..90° (ndo
no caso do atuador ADA 00010).

Ajuste da posigao final 90° (+ 5°):

17. Dispor o atuador na posigéo fechada.
18. Soltar a contraporca 1.

19. Ajustar a posicéao final via o parafuso 2.
20. Apertar a contraporca 1.

Ajuste da posicao final 0° (£ 5°):

21. Dispor o atuador na posicao aberta.

22. Soltar a contraporca 3.

23. Ajustar a posicao final via o parafuso 4.
24. Apertar a contraporca 3.

13.3 Fixag6es da unido roscada

Valvula de esfera de 2/2 vias DN 10 - 50

1. Comprimir as presilhas 1 e segurar.

= Os dentes da fixagao da unido roscada encontram-se
retraidos.

3. Soltar as presilhas 1 da fixag@o da unido roscada.

= Os dentes da fixagdo da unido roscada engatam nos
dentes das porcas unido 2, fixando-as.

Valvula de esfera de 2/2 vias DN 65 — 100

4. Rodar o botdo de bloco vermelho no sentido anti-horario a
posicéo FREE.

= Os dentes da fixagdo da unido roscada encontram-se
retraidos.

1

6. Rodar o botdo de bloco vermelho no sentido horario a
posicdo LOCK.

= Os dentes da fixagédo da unido roscada engatam nos
dentes das porcas unido 2, fixando-as.

Valvula de esfera 3/2 vias

7. Comprimir a presilha 1 e segurar.

= 0 dente da fixagdo da unido roscada encontra-se
retraido.

9. Soltar a presilha 1 da fixag@o da unido roscada.

= O dente da fixagdo da unido roscada engata nos
dentes da porca unido 2, fixando-a.
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14 Corregao do erro

14 Corregao do erro

Fluido de acionamento escapa pela
conexdo 4 para a fungéo de
acionamento NF ou conexao 2 para a
funcdo de acionamento NA

Atuador com defeito

Trocar o atuador

O produto nao abre ou ndo abre
completamente

Atuador com defeito

Trocar o atuador

Presséo de operagdo muito alta

Operar o produto com a pressao de
operacgdo especificada na folha de dados
técnicos

Corpo estranho dentro do produto

Desmontar e limpar o produto

Posicdes finais ajustadas incorretamente

Ajustar corretamente as posic¢des finais

Pressao de acionamento muito baixa
(para a fungdo de acionamento NF)

Operar o produto com a pressao de
acionamento especificada na folha de
dados técnicos

Fluido de acionamento ndo conectado

Conectar o fluido de acionamento

0 produto nao fecha ou néo fecha
completamente

Atuador com defeito

Trocar o atuador

Pressao de acionamento muito baixa
(para a fungéo de acionamento NA e na
fungdo de acionamento DA)

Operar a valvula de esfera com a pressdo
de acionamento especificada

Fluido de acionamento nao conectado

Conectar o fluido de acionamento

Corpo estranho dentro do produto

Desmontar e limpar o produto

Produto entre atuador e corpo da valvula
de esfera vazando

Unides soltas entre atuador e kit de
montagem

Reapertar as unides entre atuador e kit de
montagem

Unides soltas entre kit de montagem e
corpo da valvula de esfera

Apertar as unides entre kit de montagem
e corpo da vélvula de esfera

Atuador / kit de montagem / corpo da
valvula de esfera danificado

Substituir atuador / kit de montagem /
corpo da valvula de esfera

Conexdo entre corpo da valvula de esfera
e tubulagdo vazando

Instalag@o ndo adequada

Verificar a instalagdo do corpo da vélvula
de esfera na tubulagao

Unido do flange solta / rosca vazando

Reapertar os parafusos no flange / vedar
novamente a rosca

Vedagao da junta com defeito

Substituir a vedagéo da junta

Corpo da valvula de esfera néo instalado
corretamente na tubulagao

Verificar a instalagdo do corpo da vélvula
de esfera na tubulagéo

Corpo da valvula de esfera vazando

Corpo da valvula de esfera com defeito

Verificar o corpo da valvula de esfera em
relagdo a danos, se necessario substituir

Sem fluxo

Ajuste incorreto da esfera

Rodar a esfera a posigao correta

GEMU 710

36 /45

WWW.gemu-group.com




15 Inspecgdo e manutengao

15 Inspeg¢ao e manutengao

/A AVISO

Equipamento esta sujeito a pressao!

» Perigo de lesdes gravissimas ou morte

@ Sempre desligar a instalagao da presséao.
® Esvaziar bem ainstalacéo.

/A\ CUIDADO

Utilizagao de pecas de reposigao incorretas!

» Danos do produto GEMU

» Serdo anulados a responsabilidade do fabricante e o
direito a garantia

e Utilizar exclusivamente pecas originais da GEMU.

/\ CUIDADO

Componentes quentes da instalagao!

» Risco de queimaduras

@ Trabalhar somente em sistemas que
foram resfriados.

NOTA

Servigos de manutencao especiais!

» Danos no produto GEMU

@ Os servicos de manutengao ou de conserto que nao
foram descritos nessas Instrugdes de Operagao nao
devem ser executados sem prévia consulta junto ao
fabricante.

0 operador devera realizar controles visuais regulares nos
produtos GEMU de acordo com as condigées de operacéo e
do potencial de risco, para prevenir vazamentos e danos.

A vélvula também devera ser desmontada em intervalos
correspondentes, e verificada em relagdo ao desgaste.

1. Mandar realizar as atividades de manutengao e de
reparos por técnicos especializados.

2. Usar equipamento de protegéo individual adequado
conforme regras de operagao da planta.

3. Desligar a instalagé@o ou parte dela.

Proteger a instalagdo ou parte da instalagéo contra nova
entrada em funcionamento.

Despressurizar a instalagdo ou parte da instalagéo.

Acionar quatro vezes por ano os produtos GEMU que
sempre se encontram na mesma posicao.
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15 Inspegdo e manutengao

15.1 Pec¢as de reposigao

Valvula de esfera de 2/2 vias DN 10 - 50

Atuador 941

Atuador 941
Kit de mon

Atuador ADA / ASR

12e3:

Atuador tamanho 0 (DN15
+ 20),

Atuador tamanho 1/ 2 (DN
25 - 50)

3

5

8 Jogo de vedacéo (kit) DNXX, FPM 717 XXSDS D4

9 DNXX, EPDM 717 XXSDS D14

10

4 Haste DNXX 717 XXPSP M

6 Esfera, diversora em ,T" DNXX 717 XXPKUMT
Esfera, diversora em ,L“ DNXX 717 XXPKUML

12 Peca de montagem DNXX 717 XXPEL

13 Porca unido DNXX 717 XXPUM
Atuador Funcao de acionamento  Sob consulta

Kit de montagem DN 10 - 25 710 15SMK (88353335)
DN20 710 20SMK (88351044)
DN25 710 25SMK (88353770)
DN32 710 32SMK (88353388)
DN40 710 40SMK (88353778)
DN50 710 50SMK (88353779)
XX - corresponde aos diametros nominais DN 10 — 50.
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15 Inspecgdo e manutengao

Valvula de esfera de 2/2 vias DN 65 — 100

Atuador 9415

Kit de montagem

Atuador ADA / ASR

3
5
8 Jogo de vedacéo (kit) DNXX, FPM 717 XXSDS D4
9 DNXX, EPDM 717 XXSDS D14
10
19
4 Haste DNXX 717 XXPSP M
6 Esfera, diversora em ,T" DNXX 717 XXPKUMT

Esfera, diversora em ,L“ DNXX 717 XXPKUML
12 Peca de montagem DNXX 717 XXPEL
13 Porca unido DNXX 717 XXPUM

Atuador Fungao de acionamento 1

+ 2:

Atuador tamanho 3 (DN 65
+ 80), tamanho do atuador
DN 100 sob consulta

Fungao de acionamento 3:

Atuador tamanho 1/ 2 (DN
65), atuador tamanho 3
(DN 80 - 100)

Kit de montagem DN 65-100 710 100SMK (88441143)

Sob consulta

XX - corresponde aos diametros nominais DN 65 — 100.
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15 Inspegdo e manutengao

Valvula de esfera de 3/2 vias DN 10 — 50

Atuador

Kit de montagem

3

5

8 Jogo de vedacéo (kit) DNXX, FPM 717 XXSDS D4

9 DNXX, EPDM 717 XXSDS D14

10

4 Haste DNXX 717 XXPSP M

6 Esfera, diversora em , T DNXX 717 XXPKUMT
Esfera, diversora em ,L“ DNXX 717 XXPKUML

12 Peca de montagem DNXX 717 XXPEL

13 Porca unido DNXX 717 XXPUM
Atuador Funcao de acionamento 1,

2e3:

Atuador tamanho 0 (DN 15
+ 20),

Atuador tamanho 1/ 2 (DN
25 - 50)

Sob consulta

Kit de montagem DN 10-25 710 15SMK (88353335)
DN 20 710 20SMK (88351044)
DN 25 710 25SMK (88353770)
DN 32 710 32SMK (88353388)
DN 40 710 40SMK (88353778)
DN 50 710 50SMK (88353779)
XX - corresponde aos diametros nominais DN 10 — 50.
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15 Inspecgdo e manutengao

15.2 Substituigdo de pecgas de reposi¢ao

» No caso de uma montagem / desmontagem da valvula
de esfera, a fixagado da unido roscada também pode ser
retirada por completo do corpo da valvula de esfera.

» Visdo geral das pegas de reposicdo ver capitulo "Pegas
de reposigao".

4. Desaparafusar as porcas unido 13 do corpo da valvula de
15.2.1 Desmontagem valvula de esfera de 2/2 vias DN 10-50 esfera 7.

1. Despressurizar a instalagdo ou parte da instalagéo. Remover a valvula de esfera da tubulagéo.

2. Dispor o atuador na posigédo de repouso. Remover o anel de vedagéo 10.

Dispor a valvula de esfera na posicdo FECHADA.

3. Soltar a fixagdo da unido roscada (ver capitulo "Fixagdo
da unido roscada").

Soltar os parafuso do kit de montagem.
Retirar o atuador do kit de montagem.

o 9 ©® N o g

0. Remover o anel O'Ring 9, o anel O'Ring 8 e 0 anel de
» No caso de uma montagem / desmontagem da vélvula vedac#o 5.

de esfera, a fixagdo da unido roscada também pode ser

. , 11. Pressionar a esfera 6 com cuidado para fora (para ndo
retirada por completo do corpo da valvula de esfera. P G

arranhar a esfera).

4. Desaparafusar as porcas unido 13 do corpo da valvula de 12

. Pressionar a(s) haste(s) 4 (21) para dentro do corpo da
esfera 7.

valvula de esfera, e remover.

5. Remover a vélvula de esfera da tubulagao. 13. Montar todas as pecas na sequéncia oposta.

6. Remover a pega de montagem 12. ; .
. 15.2.3 Desmontagem valvula de esfera de 3/2 vias DN 10-50
7. Remover o anel de vedagéo 10.

8. Manter a vélvula de esfera na vertical e abrir por 45°. Despressurizar a instalagdo ou parte da instalagao.

- Dispor o atuador na posicao de repouso.
= O liquido restante escoa. P posic P

3. Soltar a fixagdo da unido roscada (ver capitulo "Fixagéo
da unido roscada").

9. Dispor a valvula de esfera na posicdao FECHADA.
10. Soltar os parafuso do kit de montagem.
11. Retirar o atuador do kit de montagem.

12. Remover o anel O'Ring 9, o anel O'Ring 8 e o anel de » No caso de uma montagem / desmontagem da vélvula
vedagdo 5. de esfera, a fixagado da unido roscada também pode ser
13. Pressionar a esfera 6 com cuidado para fora (para ndo retirada por completo do corpo da valvula de esfera.
arranhar a esfera). 4. Desaparafusar as porcas unido 13 do corpo da vélvula de
14. Pressionar a(s) haste(s) 4 (21) para dentro do corpo da esfera 7.

vélvula de esfera, e remover. Remover a véalvula de esfera da tubulacéo.

15. Montar todas as pegas na sequéncia oposta. Remover a peca de montagem 12.

Manter a valvula de esfera na vertical e abrir por 45°.

5
6

15.2.2 Desmontagem valvula de esfera de 2/2 vias DN 65-100 7. Remover o anel de vedacéo 10.
1. Despressurizar a instalagédo ou parte da instalagao. 8
=

2. Dispor o atuador na posic¢éo de repouso. O liquido restante escoa.
3. Soltar a fixagdo da unido roscada (ver capitulo "Fixagdo 9. Dispor a valvula de esfera na posigao FECHADA.
da uni&o roscada"). 10. Soltar os parafuso do kit de montagem.
11. Retirar o atuador do kit de montagem.

12. Remover o anel O'Ring 9, o anel O’'Ring 8 e 0 anel de
vedagédo 5.

13. Pressionar a esfera 6 com cuidado para fora (para néo
arranhar a esfera).

14. Pressionar a(s) haste(s) 4 (21) para dentro do corpo da
valvula de esfera, e remover.

15. Montar todas as pegas na sequéncia oposta.

WWWw.gemu-group.com 41 /45 GEMU 710



16 Desmontagem da tubulacédo

15.3 Substituir o atuador

» O atuador s6 pode ser desmontado quando o kit de
montagem também é desmontado.

s
8
—

Desparafusar os parafusos 22.

2. Desmontar o atuador e a parte superior do kit de
montagem 17 do corpo e da base do kit de montagem 23.

3. Desmontar os parafusos 18 para desmontar a parte
superior do kit de montagem 17 do atuador, e montar
sobre o atuador substituto usando os parafusos 18.

4. Assentar o atuador substituto com a parte superior do kit
de montagem 17 sobre a base do kit de montagem 23 e
aparafusar com os parafusos 22.

= Desmontar a base do kit de montagem 23 com os
parafusos 21 e adaptador da haste 19 da prépria
haste 4 do corpo, caso ndo for montado um outro
atuador elétrico.

15.4 Limpeza do produto

/\ CUIDADO

Material de limpeza!

» Danos ao produto GEMU.

® O operador da instalagao é responsavel pela escolha do
agente de limpeza e pela execugéo da limpeza.

- Limpar o produto usando um pano Umido.
- Nao limpar o produto com limpadores de alta pressao.

16 Desmontagem da tubulagao

1. Realizar a desmontagem das conexdes roscadas ou
clamp na sequéncia oposta da instalagéo.

2. Seguir com a desmontagem das conexdes de solda ou
cola usando uma ferramenta de corte adequada.

3. Observar as instrugdes de seguranga e os regulamentos
das medidas de prevengéo a acidentes.

17 Descarte

1. Dar atencao a residuos acumulados e gases de fluidos
difundidos.

2. Separar todas as pegas de acordo com as determinagdes
de reciclagem / as disposigdes ambientais.

18 Devolugao

De acordo com os regulamentos legais em relagdo a
protegdo ambiental e pessoal, a declaragéo de devolugéo
devera ser anexada aos documentos da remessa
completamente preenchida e assinada. A devolugao da
remessa so serd processada quando esta declaragdo for
devidamente preenchida. Quando n&o incluida uma
declaragao de devolugéo junto ao produto, ndo havera crédito
ou a reparagao nao serd realizada, mas sim, realizado o
descarte a ser pago pelo cliente.

1. Limpar o produto.

2. Solicitar um formulario de declaragéo de devolugao na
GEMU.

3. Preencher corretamente a declaragdo de devolugao.

Enviar o produto junto com a declaragédo de devolugéo
preenchida @ GEMU.

GEMU 710
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19 Declaragéo da instalagdo conforme 2006/42/CE (Diretiva de Maquinas)

19 Declaragao da instalagdo conforme 2006/42/CE (Diretiva de Maquinas)

Declaracao de incorporagao

de acordo com a Diretiva européia de Maquinas 2006/42/CE, anexo Il, 1.B
para maquinas incompletas

NOs, a empresa GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Mdller-Strale 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

declaramos que o seguinte produto
Marca: GEMU Valvula de esfera de acionamento pneumatico
Denominagéo comercial: GEMU 710

cumpre os requisitos fundamentais da Diretiva de Maquinas 2006/42/CE.
Além disso, declaramos que a documentagao técnica / especifica foi elaborada conforme parte B do anexo VII.

O fabricante ou o procurador se comprometem em remeter a documentacao especial para a maquina incompleta, em caso de
exigéncia fundamentada pelos paises membro. Essa comunicagao ocorre:

de forma eletrénica

Autorizado pela documentagao GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-StralRe 6-8
D-74653 Ingelfingen

Os direitos comerciais quanto a marca registrada permanecem inviolaveis!

Nota importante! Se for o caso, a maquina incompleta somente podera ser colocada em operagao, quando for constatado que
a maquina na qual a maquina incompleta devera ser instalada corresponder as determinag6es dessa diretiva.

08/11/2021

Joachim Brien
Diretor do setor técnico
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20 Declaragdo de conformidade de acordo com 2014/68/UE (Diretiva de Equipamentos sob Presséao)

20 Declaragao de conformidade de acordo com 2014/68/UE (Diretiva de Equipamentos sob Pressao)

Declaragao de conformidade UE
conforme 2014/68/UE (Diretiva de Equipamentos sob Pressao)

Nds, a empresa GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miiller-Stralle 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

declaramos que o produto abaixo referido cumpre os requisitos de seguranga da Diretiva de Equipamentos sob Pressao
2014/68/UE.

Denominagéo do aparelho de pressao:  GEMU 710

Orgao Certificador: TUOV Rheinland Industrie Service GmbH
Numero: 0035

Certificado n°: 01202 926/Q-02 0036

Processo de avaliagao da conformidade: Modulo H1

Norma aplicada: EN 1983, AD 2000

Nota para produtos com um diametro nominal < DN 25:

Os produtos sdo desenvolvidos e produzidos de acordo com os procedimentos e padrdes de qualidade préprios da GEMU, que
correspondem com as exigéncias das normas ISO 9001 e ISO 14001.

De acordo com a Diretiva de Equipamentos sob Pressao 2014/68/UE, Artigo 4, Paragrafo 3, os produtos ndo devem usar o
simbolo CE.

08/11/2021

Joachim Brien
Diretor do setor técnico
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GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG

Fritz-Mdller-StraRe 6-8 D-74653 Ingelfingen-Criesbach Sujeito a alteragdes
Tel. +49 (0)7940 123-0 - info@gemue.de
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